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In questo testo, il cui intento critico e decosivaista € evidente sin dal titolo, Walter
Baroni “attacca”’, nel senso che prende a bersafjlidcerca, l'intercultura. In una prospettiva
tipicamente foucaultiana, la sua analisi si rivolga tanto all’oggetto di cido che si definisce come
interculturaquanto alla sua enunciazione esteriorejsalorsd interculturale,attraverso l'analisi di
testi ed immagini. || materiale preso in esame @s@ntato in tre sezioni: igsioni interculturali,
immagini utilizzate in campagne di sensibilizzazionesaperi interculturaliovvero la letteratura
specialistica delihterculturalita nellambito delle scienze umane, segnatamenta gellagogia; le
narrazioni interculturalj incluse la “letteratura di immigrazione” e le ifare (auto)biografiche
migranti.

La prima parte € dedicata all’analisi dei manifefstiografici di due campagne, una
ministeriale e una promossa da un’associaziopeprofit Nella prima, tre immigrati sono
fotografati nellambito del loro lavoro, affiancadia proverbi moralizzanti in dialetto. Ne risulta
un’immagine di straniero schiacciato dal suo stémgoro o dissolto in esso - traduzione visiva del
“grado zero del discorso governativo sullimmigrame” (p. 44) - ridotto a una caricatura
stereotipata, incapace di esprimersi in un lingiagglulto e pertanto destinatario di messaggi
educativi. Piu efficace e a nostro awviso piu pemie, essendo itliscorso interculturale
prettamente non governativo, € l'analisi dell'iatzva di “sensibilizzazione al valore della
differenza” promossa da un’associazione milanese. Nelle fafiegrcolor seppia di questa
campagna, i volti degli immigrati, rigorosamentévipdi trucchi 0 accessori, sono ritratti in primo
piano e con lo sguardo diretto all'obiettivo, naanho sfondo e sono parzialmente coperti dal testo
della campagna, scritto nella lingua d’origine debgetto fotografato. Anche in questo caso la
padronanza dell'italiano non si da e le paroleadéligua materna riportano ricordi d’infanzia,
emozioni, saperi di saggezza popolare e famiglinoestraniero viene “esibito”, mostrato nella
nudita e nella sola umanita del suo volto, ricotmleerso un passato, infantile, e a un altrove,
esotico. L’'immagine suppostamentaternativa che le campagnanterculturali intendono
trasmettere dellimmigrazione risulta cosi affindlimmagine governativa emain-stream
dellimmigrato come forza lavoro da sorvegliareyeare ed eventualmente purfire.

La seconda parte, dedicata all'analisi deaperi interculturalj & particolarmente
convincente. Lintercultura ne emerge come un campo disciplinare privo di tigge
epistemologico, volto ad auto-generare se stesslo ngercato di “esperti” a esso connesso,
produttore ancora una volta di un discorso infezkante ed escludente sullimmigrazione. In
primo luogo, l'obiettivo dichiaratamente fondatidei saperi interculturali -rifiutare e superare
'essenzialismo identitario e culturale - non regdeaglio di un’attenta analisi dei testi: i termi
identita e cultura, declinati in modapolitically correct al plurale, rimangono privi di definizioni
chiare e proprie al campo disciplinare e diventgeotanto oggetto di una sovrabbondanza di
immagini e metafore. Queste figure — dal mosaidacaberg dall'albero alla spugna, fino agli
oggetti-contenitore come lo zaino o lo scaffaterculturali —traducono e tradiscono “timosso
metafisico del discorso interculturale, ovvero leazione a trattare la cultura come una ‘cosa’,
nonostante il divieto che si € dato di esprimensial senso”(p. 74). In secondo luogo, I'Autore si
concentra sulla forma - in termini di scelte leaBjcstilistiche e di struttura - di questi testi,
evidenziando come I'utilizzo di strutture e figuretoriche tipiche dell'epicaquali enumerazioni,
endiadi, ripetizioni, ridondanze e iperboli, configuna‘“strategia discorsiva imperniata attorno al
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dire piu di quello che é necessari@p. 75). Questo procedere per eccessi e accuranlaggnera
una sorta di linguaggio magico in grado di credreoggetti epistemologici che nomina per solo
effetto della loro enunciazione ripetuta (p. 85@sconde il sostanziale vuoto scientifico ed
epistemologico dietro la narrazione di un’epopeaarsifica (pp. 144-145) — che poi € quella di tutte
le scienze umafle— e infine schiaccia fino a farlo sparire il soggedichiarato deisaperi
interculturali: lo straniero, il migrante. Secondo Barordicorso interculturaled scientificamente
vuoto perché alla sua base non si trova un intere@soscitivo, ma una volonta di rassicurazione
davanti alla presenza inquietante dello straniggo 85). Presenza che diventa accettabile a
condizione e per tramite del valore di scambiowdieportatore - la sua differenza culturale - e a
patto che questa sia interculturalmente accettabit@lotto a valore di scambio, laltro
interculturale € sempre eufemizzato e ripulito @alie dimensioni piu disturbanti. La differenza ha
valore solo se puo circolare nel mercato interctdta, altrimenti, se cade al di la della soglia
della comunicabilita tra culture, scompare o vieimaossd (p. 63). Per questo motivo la tendenza
dell'intercultura a trasformarsi in folclorismo, dai suoi sostenitdenunciata come una possibile
deriva, sarebbe in realta inevitabile (p. 64).

La terza parte dellanalisi e dedicata alerrazioni interculturali. L’Autore rileva
innanzitutto il proliferare di “storie di vita” mignti attraverso pubblicazioni, concorsi e labatato
Se lintenzione dichiarata di queste iniziative eellp di mostrare la “realta” della persona
immigrata al fine di superare paure e stereotiphicalizzanti, rassicurando cosi linterlocutore
sulla “normalita” e 'umanita dell’immigrato, allarl'incorporazione della discriminazione é gia
evidente: per essere accettati, gli stranieri $smebcostretti a esibirsi, a mettersi a nudo. Ece
emerge con piu forza il carattere pornografico’oe#rcultura la sua coazione a mostrare lo
straniero. La necessita dellimmigrato di raccositaro meglio di essere raccontato e di farsi
raccontare - rappresenta il corrispettimterculturalee non governativdella richiesta securitaria e
istituzionale di identificarsi, fornire le proprigeneralita, mostrare i documenti. Inoltre, nella
selezione e deklditing di tali “storie di vita” agli episodi di vita adial, di incontro-scontro con le
istituzioni e negli spazi pubblici, vengono priglati i ricordi di infanzia, le figure famigliari e
soprattutto quelle femminili, gli episodi domestidi contatto con la natura, gli elementi di
religiositd popolare. Ancora una volta gli immigrdaccettabili’, cioé quelli “esibiti’, sono
infantilizzati ed esoticizzati. L'accento posto lsulrelazioni e gli affetti e la tendenza a
femminilizzare le biografie vengono rilevati comdtrettanti dispositivi di avvicinamento
dellimmigrato alla sostanza della c@ra corrispondente allontanamento dalla formalitiade
giustizia®

La tendenza pornografica e voyeuristica dell@rrazioni interculturali € confermata
dall'analisi della cosiddetta “letteratura dell'ingrazione”, datcche il gesto letterario € sacrificato
all'imperativo di mettere in mostra la differenzaltarale e di esibire immigrati coaurricula
irreprensibili, “bella presenza” solitamente in@dudaroni rileva poi un altrglot interculturale
ricorrente, che potremmo sintetizzare cosi: il ggohista incontra 'immigrato e, grazie a questo
incontro miracoloso e rivelatore, viene guaritol@ahalattia del razzismo, diventa consapevole del
senso profondo del mondo che risiede nell'estrardiitutti e di ciascuno, e incrementa cosi la sua
saggezza e la sua auto-conoscenza. L’analisi dstgustruttura narrativa “teologica” mette
ulteriormente in evidenza come il vero soggettd’ sidércultura sia I'italiano” - il funzionario
dellamministrazione, l'insegnante, il giornalisia, scrittore - mentre l'incontro con lo straniezo
momentaneo e funzionale alla sua crescita: perspgapirituale e professionale. Neitercultura
allincontro con gli altri si sostituisce I'incomtrcon l'Altro, che avviene dentro di sé.
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L’'immagine dello straniero divino (p. 129) contribce cosi alla sparizione dello straniero
reale:“del resto, una volta che si € stranieri a se stesssi puo beare di questa consapevolezza,
evitando 'incontro con gli immigrati in carne edsa” (p. 147). La consapevolezrderculturale
“permette, in tutta tranquillita, all'insegnante pdicato di guardare I'altro per vedere se stesso”
(p. 141). Qui risiede il valore pratico e strategida sostanza politica(p. 11) del discorso
interculturale: la sua capacitd di rassicurazionellaperatore italiano e occultamento
dellimmigrato €& affine e complementare alla distnazione istituzionale e al discorsoain-
stream sullimmigrazione, cui teoricamente si contrappomg piu, ponendosi come unica
alternativa legittima, ihtercultura contribuisce, secondo Baroni, a indebolire créidben piu
radicali.

Nell'insieme, Contro l'intercultura pud essere visto come una prosecuzione ideadioiai
personé dovealla de-umanizzazione messa in attordass mediaegli anni Novanta fa seguito la
de-cittadinizzazione operata deitercultura negli anni Duemila: lo stranieronterculturale
infantilizzato ed esoticizzato, ma culturalmentestposu un piano di parita, nasconde I'immigrato
adulto, realmente presente nella sua disparita iditi,d e contribuisce a legittimarne
I'allontanamento, anche discorsivo, dalle sferdadgiustizia e della cittadinanza.
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